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Ozet

Tirkce Ogretiminde, dil becerilerin gelistiriimesinde kullanilan araglar metinlerdir. Metinlerin
anlamlandiriima sureci, Tirkge dersleri baglaminda ele alindiginda yazar, metin ve okur liggenine
dordiinci  bir unsur olarak ogretmenler eklenmektedir. Clinkli 6gretmenler metnin
anlamlandirilma siirecinde rehberlik gorevi yaparak 06grenciyi yonlendirmekte, metnin
anlamlandirilma siirecinde aktif rol almaktadir. Bu anlamda, 6gretmenin zihnindeki metin
antolojisisinin genisligi, yapilandirmaci yaklasimin 6ngordigi metinler arasi iliskilendirmenin
verimli bir sekilde gergeklestirilebilmesini saglayacaktir. Bu ¢alismada, XXI. ylzyll yasam ve
iletisim sartlari baglaminda 6gretmen, Ogrenci ve ders kitaplarinin sahip olduklari metin
antolojileri tartisilmaktadir. Ogretmenlerin ve ders kitaplarinin yalnizca basili metinleri degil
ogrencilerin etrafini kusatmis olan dijital metinleri (videolar, resimler, internet sayfalari vb.) de
Tirkce derslerine konu edebilmesi ve bu metinlerle iliskilendirmeler yapabilmeleri, egitimin bireyi
hayata hazirlama ilkesi ve o&grencilerin zihinlerindeki metin antolojisine okul ortaminin
yaklastirabilme adina 6nemli gérilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Metin Antolojisi, Tiirk¢e Egitimi, Anlam Kurma

Text Anthology in Turkish Teaching
Abstract

Texts are used for developing language skills in Turkish teaching when it is considered with
Turkish lessons. In the text interpretation process, there is a triangle which consists of writer,
text, reader and teachers are added as a forth factor. Because teachers guide students in the text
interpretation process and participate in the text interpretation process actively. In that case, the
extensity of the text interpretation which is in the teacher’s mind makes intertextual association
take place efficiently according to the constructivism. In this study, text anthology which are
correlated with teacher, student and textbooks within the context of 21st century’s
circumstances of life and communication are discussed. It is thought important to use textbooks
not only the printed text but also digital texts (videos, pictures, web pages, etc.) which
surrounded the students in Turkish lessons and correlate with Turkish lessons and when it is
looked in terms of making ready the individual for the life.
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Tiirkge Ogretiminde Metin Antolojisi

Giris
Ana dili egitimi, bireylerin diislince yapisi, diinya algisi, kiiltirel yasantisi, problemleri ¢ozme
bicimi islevi bakimindan 6nem tasimaktadir. Ana dili birey tarafindan kicik yaslardan itibaren bir
yandan dogal ortamlarda edinilirken diger taraftan egitim-0gretim ortamlarinda formal olarak
ogretilmektedir. Bireyin ana dili edinimi siirecinde dogal ortamlarla yapay diyebilecegimiz ortamlarin
farkh nitelikte katki verdigi gorilmektedir.

insan dogumundan itibaren basta annesinden olmak iizere dil edinim siirecine girmis olur.
Birey dogustan getirdigi dil yetenegini yakin g¢evresinin etkisiyle iki yil gibi bir sirede cimle
kurabilecek diizeye getirebilmektedir. Sahin (1995: 65)’e gore diinyanin tiim kdiltlrlerindeki cocuklar,
ilk yilda kendi kilturlerine 6zgl sesleri gikarabilirler ve butlin kiltiirlerin hepsinde, cocuklar 2-4
yaslari arasinda konusmayi 6grenirler. S6zIU dil agisindan bireyler iletisim kurabilecek dinleme ve
konusma becerilerini erken yaslarda edindigi gérilmektedir.

Bireyler, dogal ortamlar yolu ile her gecen giin zihinsel gelisimleri ile birlikte dil gelisimlerini
de strdururler. Bu siire icerisinde ginlik dil kullaniminin yaninda, estetik unsurlarla donanmis
metinleri de duymaya bagslarlar. Aslinda ninnilerle baslayan siirecte bireyler, hem gunlik dil
kullanimlari ile hem de estetik kullanimlarla karsilasirlar. Cocuklara sunulan hayatin cesitliligi
OlgUstinde bireyler farkli tlrlerde metinlerle karsi karsiya gelmektedir. Masallar, bilmeceler,
tekerlemeler vb. halk edebiyati metinlerinin yani sira ¢ocuklar televizyon ve internet ortamlarinda
oyunlar, gizgi filmler, animasyonlar vb. yeni metinlerle de karsilasmaktadirlar.

40-50 yildan bu yana fertlerin hayatini sadece sese dayali metinler kaplamamaktadir.
insanlar, gorsellerin, yazinin ve sesin birlesiminden olusan ¢ok katmanl metinlerle karsi karsiyadir
(Tuzel, 2012). Ustelik bu metinler, XXI. yiizyil cocuklarinin klasik metinlere oranla daha ¢ok kendine
¢ekmektedir. Teknolojik ilerlemeler bireyleri yeni araglarin kolayligi ve birtakim avantajlari nedeniyle
kendine baglayabilmektedir. Bu {Urlinlerle bireylerin glinlik hayatlarinda karsilastiklari metin
tirlerinin gesitlendigini sdylemek miimkinddr.

insanoglu, dogumundan baslayip élimiine dek siiren zaman diliminde zihninde olusturdugu
metinlerle hayata bakar. Bu metinlerle yeni durumlari degerlendirir, kabul eder, ya da reddeder. Bu
baglamda farkli metinleri olan bireyler olaylara farkl bakabilecek, problemleri ¢g6zme bigimi farlilik arz
edebilecektir. Dolayisiyla dil-dislince ekseninde bir degerlendirme yapmak gerekirse zihindeki metin
genigligi arttikca bireyin etrafli disinme veya degerlendirme ve sentez bilissel siirecleri de
gelisecektir. Arastiran, elestirel bakan ve disiinen bireyleri olusturmada metin zenginligi dolayisiyla
dil gelisiminin 6nemi ortaya ¢ikmaktadir. Selcuk (2010: 26), dislincenin gelisiminin bliylk 6lctide dile
bagh oldugunu ve dilin iyi kazanilmamasinin distince gelisimini de sekteye ugratmakta olduguna
dikkat cekmektedir.

Metin Nedir?

Egitim-6gretim slirecinin en temel materyallerinden biri ders kitaplari ve bu kitaplarda yer
alan metinlerdir. Metin kavraminin kdkeni Latince olup texere, textus, textum “dokumak, 6rmek;
dokuma, 6rgii” anlamlarina gelmekte ve textus s6zclgl “metnin olusturulus bicimi” buglnki bicem
anlaminda kullanilmaktadir (Yilmaz, 2010: 1). Bir metnin en temel islevi iletisim kurmaktir. Bildirisim
islevi olmayan yazil ya da sozli bir belge metin degildir (Glinay, 2007). Bu agidan bakildiginda anlam
cikartilan bir isaret ya da gorsel de metin olarak ele alinabilecektir.

GUnlimuzde metnin sadece vyazili unsurlarin uyumlu bir sekilde bir araya gelmesi
anlasilmamaktadir. 1960l yillar ile 1970’lerin basinda yapit kavraminin yerini metin terimi almaya
baslamistir (Knobloch, 1990: 77; akt. Sendz, 2005: 19). Bundan sonra anlam c¢ikarilan ve iletisim
kurmada bir islevi olan her tirli 6genin metin olarak kabul edildigi gérilmektedir. Metin kavraminin
kullanilmasindan sonra yazinsal yapitlar disindaki siradan ve giindelik dilsel metinler ile televizyon,
film gibi dilsel olmayan farkh iletisim kanallariyla iletilebilen gostergeler biitiini de yazinbilimin
inceleme alanina girmistir (Sen6z, 2005: 19). Buradan hareketle, bireylerin giinlik konusmalari
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sirasinda basindan gecen bir anidan bahsetmesi, aksam izledigi bir haberden s6z agmasi, internette
sosyal paylasim sitelerinde gérdigu bir 6zl s6ze gonderme yapmasi da s6zel metinlere 6rnek olarak
gosterilebilir. Bunun yaninda arabayi park etmek ve ya sigara igmek i¢in levhalara bakilip o yerin
uygun olup olmadigina hilkmedilmesi de gorsel metin olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Dilbilimciler, dili 6rgiitlenmis sézciikler toplulugu olarak kabul ederler (Cemiloglu, 2009: 2).
Yani dilsel bir 6zelligin ortaya ¢ikmasi sdzciiklerin birbiriyle uyumlu bir sekilde érglitlenmesi anlamina
gelir. Bu érgiitlenmenin bir diger adi ‘metin’dir. insanlar gerek sézlii ve yazili gerekse de gorsel olarak
her glin binlerce dil 6rglitlenmeleri ile karsi karsiya gelir. Tlrkgenin 6gretimi s6z konusu oldugunda
bireylerin ginlik hayatta karsilasabilecegi bu o6rgiitlenmeleri ders ortamlarina getirmek ve
anlamlandirmak amacindan s6z edilebilir. Bu ¢alisma baglaminda metin, yazili ve basili ortamlarin
(gazeteler, mektuplar ve brosirler) yani sira sozli (gérismeler, konusmalar, mizikler, sesler) ve
gorsel (resim, grafik, fotograf, video, harita) ortamlari da kapsayacak her tirli anlam odagi olarak
tanimlanmaktadir.

Tiirkge Ogretiminde Metnin Onemi

Tirkge 6gretimi ilkokulda okuma yazma 6gretimi ile baslar. Ogrenciler, 1. Sinifin sonunda
okuma ve yazmanin da Ogrenilmesiyle temel diizeyde dort beceriyi elde etmis olurlar. Tirkce
derslerinde amag 6grencilerde bu becerileri gelistirmektir. Bu becerileri gelistirmek icin kullanilan
temel arag-gereg ise metinlerdir. Metinler sayesinde 6grenciler bir olay ya da dislincenin dizenli bir
sekilde ifadesini gorirler. Bircok farkli yazarin birbirinden farkli konularda olusturdugu metinsel
orgliyl okuyarak ya da dinleyerek anlamaya calisirlar.

Ogrenciler bir yandan karsilarina getirilen metinleri okuyarak ya da dinleyerek anlamlandirma
sirecine girerken diger yandan kendilerinde yer alan metinleri kullanarak konusma ya da yazma
becerileri araciligl ile metin Uretiminin icine girmektedirler. Coskun (2011: 45), yazma becerileri
acisindan ogrencilerin climle dizeyini ilkokul 2-3. siniflarda; paragraf asamasini 4-5. siniflarda; metin
asamasini ise en ge¢ ilkdgretimin sonunda tamamlamasi gerektigini belirtir. Dolayisiyla Tirkge
ogretiminde metni anlamanin yaninda metin tiretme sirecleri s6z konusudur.

ilkokuldan baslayip ortaokul ile devam eden ve giinimiizde orta 6gretimlerle zorunlu
egitimlerini bitiren bireylerin dili kullanma becerileri Tirkce ve Edebiyat dersleri merkezinde
gelistiriimeye calisiimaktadir. Zorunlu egitimini bitiren bireylerden glinliik hayatta islerini yiritecek,
iletisimini saglayacak, gelisimi icin gerekli olan kaynaklari okuyup anlayabilecek, gerektiginde (izerine
disen sorumluluklari yerine getirebilecek kadar bir dil kullanimina sahip olmasi beklenir. Bunun
yaninda bazi 6grencilerde, farkli metin tiirlerini daha fazla okuma, anlama ya da bu metinleri Gretme
ve paylasma becerileri de gorilebilir. Dolayisiyla Tirkge egitiminde zorunlu egitimini tamamlamis
ogrencilerden, ginlik hayatlarinda karsilasacaklari metinleri okuyup anlamalari ve bunlari
gerektiginde olusturabilmeleri beklenir.

Dilin kullanim alanlarina bakildiginda genel anlamda iki tir metin siniflandirmasi ile
karsilasiimaktadir: 1. Kullanmalik metinler 2. Kurmaca Metinler (bkz. Erkul, 2004: 82; Yilmaz 2010: 6,
Cemiloglu 2009: 116). Kullanmalk metinler, glinlik hayatta her zaman karsilasilan gercek durumlari
degistirmeden ifade eden yazilar; kurmaca (itibari) metinler ise yapisindaki ve soylesindeki
ozelliklerden dolayl okunup kavranmasinda, sanatgi ile okuyucunun kendine goére kurallari olan, bir
iletisim durumuna girilmesi gereken metinlerdir (Erkul, 2004: 82). Dilin bu iki kullanim alanina bir de
akademik dili eklemek mimkinddr. Clinki akademik dilde kurmacaya yer verilmedigi gibi dilin glinliik
hayattaki kullanimindan farkh olarak alana yonelik terim anlamh kelimeler kullaniimakta ve
disinceler agirbash bir Uslupla ele alinmaktadir. Cetisli (2003: 23-24), bu bakimdan dilin
kullanimlarini edebi, giinliik ve bilim dili olmak lizere lice ayirmaktadir.

Glines (2009: 36), Tiirkge egitiminde anlama becerilerini belirlemek igin biri dykuileyici digeri
de bilgilendirici olmak Gzere iki tir metin kullanildigini ve okuyucularin okuduklarini anlamalarini,
bunlar tzerinde diisiinmelerini, sorgulamalari ve anlama becerilerini gelistirmek i¢in bu metinlerin
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O0zenle secilmesi gerektigini belirtir. Yine bu iki metin tlriiniin okuyucunun anlama diizeyine gore
ortalamasi alinarak segildigini vurgulamaktadir.

Tirkce Ogretimi yapilirken 6grencilerin karsisina farkh tlrlerdeki bu metinler segilerek ders
kitaplarina konulmaktadir. Ancak ortaokul ders kitaplarina bakildiginda genel olarak kurmaca metin
sinifinda yer alan metinlere yer verilmektedir. Edebi metinlerin diger metinlere oranla kelime ve
cagrisim zenginligi, ifade glicli, farkli bakis acilari katma, edebi zevki kazandirma avantajlarindan
bahsetmek mimkiindiir. Ancak, diger metin tirleri ile 6grencilerin hayat boyunca daha ¢ok
karsilasacaklari da bir gergektir. Bu nedenle ders kitaplarinda yer alan metinlere bu agidan yeniden
bakmakta fayda vardir.

Tiirkge Ogretiminde Metin Antolojisi

Antoloji Fransizcadan dilimize girmis bir kelime olup yazinsal iiriinlerden giizel pargalar
secilerek olusturulan ve tiirlii y6ntemlere gére diizenlenen yapit, anlamina gelmektedir (PiskullGoglu,
2001: 46). Osmanli Tirkgesinde daha ziyade mecmua kelimesinin birgok eseri icinde barindiran bir
koleksiyon olarak kullanildigi gorilir. Bu agidan baktigimizda ders kitaplari birer mecmua ya da
antoloji olarak 6grencilere sunulmaktadir. Tirkce 6gretimi icin kullanilan ders kitaplari ise farkh
yazarlardan ve farkli tirlerden alinmis bircok metni icinde barindiran birer antoloji durumundadir.

Tirkce 6gretiminde ders isleme sirecinde 6gretmenler, 6grencilerin ders kitaplarinda yer
alan metinler aracihg ile okuma, dinleme, konusma ve yazma becerilerini gelistirmeye
cahstirmaktadirlar. Metni anlamlandirma siirecinde 6gretmene, ders kitabina ve 6grenciye disen
rollerin oldugu goérilmektedir. Metnin anlamlandiriimasinda 6gretmen daha 6nceki okumalari ve
soracagi sorular ile metni zenginlestirmektedir. Ders kitaplari, daha 6nceki metinler ile stirecin dnemli
bir pargasi olurken 6grenci de yasantilari, daha dnceki okumalari ile metni anlamlandirma siirecine
katki vermektedir. Bu agidan bakildiginda, Tirkge 6gretiminde (i¢ ¢esit metin antolojisinin konunun
anlasilmasi agisindan 6nem tasidig1 soylenebilir:

° Ders kitaplarinda kullanilan metin antolojisi
° Ogretmenin metin antolojisi
° Ogrencinin metin antolojisi

Ders Kitaplarinda Kullanilan Metin Antolojisi

Tirkce 6gretiminde ders kitaplarinin 6nemi icindeki metinlerden kaynaklanmaktadir. Cinki
bu metinler araciligiyla 6grencilere okuma, dinleme, konusma ve yazma becerileri kazandirilir (Cifci,
Cecen, Melanlioglu, 2007). Buradaki 6nemli noktalardan ilki secilen metinlerin programin bakis agisi
ile bitlnlesmesi gerekmektedir. Bu agidan ders kitaplari sinif ortaminda 6ngoriilen becerilerin
gelismesinde 6nemli araglardir ve programin hedeflerini yansitir (Demirel, 1998).

Tirkce 6gretiminde 6gretmenlere verilen 6gretmen kilavuz kitaplari ile 6grencilere verilen
ders kitaplari metin agisindan ayni degildir. Ogretmen kilavuz kitaplarinda égrencinin derse ilgisini
cekmek icin 6gretmenin yapmasi gereken adimlar agiklanmaktadir. Cogu metinden 6nce kilavuz
kitaplarina metinle iliskisi olan kii¢lik bir hikaye, anekdot, fikra vb. metinler konulmustur. Bu metinler
o0gretmene yardimci olmak amaciyla konulmaktadir. Bu metinler araciligi ile okuma metnine hazirlik
yapilmakta, 6grencinin ilgisi konuya cekilmeye calisiimaktadir. Ornek vermek gerekirse, Nasrettin
Hoca’'nin biyografisinin verildigi bir metin 6ncesinde 6gretmen kilavuz kitabinda Nasrettin Hoca
fikralarindan hareketle deyimlesmis “bindigi dali kesmek, cenaze namazina buyurmak, tavsanin
suyunun suyuna ¢orba yapmak, ipe un sermek, elin esegini tiirkii cagira ¢agira aramak, parayi verip
diidiigii calmak” kelime gruplarini 6gretmenin tahtaya yazmasi ve bir tanesinin fikrasini anlatmasi
istenmektedir (bkz. Pasifik Yayinlari 8. Sinif ilkégretim Tiirkce Ogretmen Kilavuz Kitabi).

Burada bir metnin 6teki metinlerle olan iliskisine deginmek gerekir. Metinler onceki
metinlere bazen kaynaklik eder bazense iliskilendirilirler. Kristeva bu agidan metinler arasilik
kavramini, “tek bir metin icerisinde olusan ve belli bir metinsel yapinin farkh kesitlerini (ya da
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dizgilerini) baska metinlerden alinan ¢ok sayida kesitin (ya da dizgliniin) donlsimleriymis gibi
algilamamiza olanak saglayan metinsel bir etkilesimdir.” (akt. Kolcu, 2008: 348-349). Dolayisiyla
yapilandirmaci yaklasimin da temele alindigi Tiirkce Ogretim Programi (MEB, 2006)'na gore
hazirlanan ders kitaplarinda metinlerin 6nceki metinlerle kesisim noktalarinin olmasi gerekmektedir.
Bu kesisim noktalari su sekillerde karsimiza gikabilir:

Metnin
Temasi

Tiirkce
Ders
Kitaplar

Metnin
Kahramanlari

Sekil 1. Tiirkce Ders Kitaplarinda Kurulabilecek Metinler arasiliklar

Ders kitaplari araciligi ile metinler arasinda kurulan bu kesisim 6gretmen ve 6grencinin de
bag kurma ve iliskilendirme becerilerini gelistirecektir. Bu sayede okunan metinler daha anlaml hale
gelebilecektir. Metinlerarasilik kurami ile yapilandirmaci yaklasim da birgok agidan iliskilendirilebilir.

Yapilandirmacilikta bilginin 6grenci tarafindan islenmesi, iliskilendirilmesi ve Uretilmesi s6z
konusudur. Yani bireyler bilgiyi aynen almak yerine kendi bilgileri ile yeniden olustururlar.
Kendilerinde var olan bilgiyle beraber yeni bilgiyi, yine kendi 6znel durumlarina uyarlayarak 6grenirler
(Ozden, 2003: 54-55). Yine bu 6grenme yaklasiminda 6grencinin énceki yasantilari, 6ne ¢ikmakta ve
ogrenmede temeli olusturmaktadir. Bilgi, konu alanlarina bagli olarak degil, bireylerin yarattigi ve
ifade ettigi sekilde yapilandirilarak var olur (Kaptan ve Korkmaz, 2001: 41).

Burada ders kitaplarinin metin antolojisi bakimndan 6gretmene yardimci olmasi gerektigini
soylemek gerekir. Ancak Tarkge ders kitaplarinin bu agidan yeterli oldugunu séylemek pek miimkin
degildir. Metinlerde islenen konularin daha iyi kavratilmasi icin yapilandirmaci anlayisla hazirlanan
ders kitaplarinda bu tarz metinlerarasi géndermeler yapilmis olmasinin 6grenme-6gretme siirecine
yeni bir anlayis getirdigi soylenebilir. Fakat ara ve ana disiplinlerle iliskilendirmelerde yetersiz
kalindigi gortlmektedir (Karatay, 2010). Bu agidan hazirlanacak ders kitaplarinin metinlerarsilik
acisindan zengin olmasina ve farkli disiplin alanlari ile iliskilendiriimesine 6enem vermek
gerekmektedir.

Ayrica glnimuizde tabletlerin egitim 6gretim ortamlarinda kullanilmasi yayginlasmaya
basladigindan metin antolojilerini, basili ders kitabi formatindan farkli disiinmek gerekecektir.
Ogrencilerin temalara ve ilgi duydugu konulara vyoénelik okuyabilcegi ve birbirleriyle
iliskilendirilebilecek hipermetinsel ¢alismalara ihtiya¢ duyulmaktadir. Daha 6ncede belirttigimiz gbi
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metinden kastedilenin de sadece yazili ve yazinsal metinler olmadigi, her tirll grafik, sekil, tablonun
da yer aldigl, sesli dosyalar ve sesin, yazinin ve gorsellerin bulundugu cok katmanl metinler
diyebilcegimiz birgok metnin bir araya getirildigi metin antolojilerine ihtiyag vardir.

Ogretmenin Metin Antolojisi

Bir metnin anlamlandiriima siirecinde yazar-metin—okur etkilesiminden bahsetmek
mumkiindir. Ancak s6z konusu olan egitim-6gretim faaliyetleri ise bu sirece dordincl bir unsur
olarak 6gretmen dahil olmaktadir (bakiniz Sekil: 2).

Fa Y
Yazar
\ v
Y
Ogretmen
Vo ¥ /-" N
, Okur
R (Ogrenci)

v v

Sekil 2. Tiirkce Derslerinde Metni Anlamlandirmada Ogretmenin Yeri

Ogretmen bu durumda metnin anlasilmasi ve anlamlandiriimasi siirecinde soracagi sorular
esliginde énemli bir rol oynamaktadir. Ogretmenin metindeki bosluklari doldurmasi ile d6grencilerin
metinlerdeki bosluklari ayni olmayacaktir. Ogretmenlerin kiltiirii birikimleri ve alan bilgileri ile
metinde verilmek istenen bircok iletiyi 6grencilere aktarmada bir kopri vazifesi gordiigi séylenebilir.
Ancak bu durumda 6gretmenin niteligi ve daha dnceki okumalari, yasantilari kisacasi butiin bir kiiltir
birikiminin yani sira pedagojik tutum ve bilgilerinin de devreye girmesi gerekecektir.

Akyol (2012), Tirkce derslerinde Ogretmenlerin metin ¢oziimlemeleri icin kullanacaklar
sorulari Gi¢ sinifa ayirarak vermektedir:

. Ogrencinin cevabi metin icinden bulabilecegi sorular,
. Cevabi metin icerisinde ima edilen veya olmayan sorular,
° Cevabi gesitli metinlerin iliskilendirilmesi sonucu ortaya ¢ikacak olan sorular.

Akyol (2012: 219), burada Uglincii tip sorularin 6zellikle 6grencilerin metin disinda cevap
aramalari ve onlarin ezberden uzak bir elestirel diisiincenin icine girmelerine katki verecegini belirtir.
Cevabi kitaplar ve metinler arasinda olan sorular tek kaynaga dayanmamakta dolayisiyla 6grenci
planli bir sekilde birden ¢ok kaynaga yonlendiriimektedirler. Buradan hareketle 6gretmenlerin
metinler arasinda iliski kurdurmaya yonelik olarak 6ncelikle kendi okumalarini zenginlestirmeleri
ardindan da dogru sorularla 6grencilerin metinler arasi iliskiler kurmalarini saglamaya calismalari
gerekmektedir.

Ogrencinin Metin Antolojisi

Bir metni anlamlandirma siireci icinde okurun roliiniin de énemli bir yeri vardir. Mevlana’nin
ifadeleri ile “Ne anlatirsan anlat anlattigin karsindakinin anladigl kadardir.” Ya da “her yazar kendini
yazar; her okur kendini okur” séziiyle de okurun s6z konusu metinleri anlamada zihinsel siireglerinin
ve kiiltirel yasantisinin zenginligi 6l¢lisiinde metni algiladigini soylemek mimkiinddr.
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Ogrenciler metinleri okurken daha &nceki okumalari ve yasantilari da anlamlandirma
surecinde devreye girer. Metinler bir kiltiiriin iginde yer alir, bu nedenle, yalniz yasadigimiz diinyanin
dil disi gergeklerine degil, ayni zamanda kendisinden Onceki yazili ve sozli 6teki metinlere de
gondermede bulunabilir (Kiran ve Kiran, 2003: 303). Bu nedenle 6grencilerin metinlerden hareketle
diger metinlere ulasmasi ve bag kurmasi beklenir. Ogrencilerin bu metinler arasi iliskiyi kurmasini
sadece ders kitaplarinda yer alan diger metinlerle iliskilendirmek olarak disinmemek gerekir.
Ogrencilerin kurabilecegi metinler arasi iliskiler Sekil 3’'te gésterilmektedir.

izledigi yada
Okudugu
Haberler

Cevresinden izledigi
Duydugu Filmler,
iziler

Kitaplar

Kitabindaki
Diger
Metinler

Basindan
Gecen Anilar

Sekil 3. Ogrencinin Kurabilecedi Metinler Arasi iliskiler

Iser’a gore bir edebiyat yapitinin anlami metnin icinde hazir bir sekilde bulunmaz, metindeki
bazi ipuglarina gore okur tarafindan okuma siliresinde yavas yavas kurulur. Yazar, her seyi soylemez
ve ister istemez birtakim yerlerin doldurulmasi vazifesi okuyucuya diiser. Bu bosluklara bos alan ya da
belirsizlikler denmektedir (akt. Moran, 2009: 241-242). Sekilde belirtildigi Gzere 6grenciler metinlerde
yer alan bu bos alanlari ya da belirsizlikleri doldurmak icin 6n bilgilerini ve yasantilarini harekete
gegcirir. Gadamer’e gore ge¢misi oldugu kadar bugiinii de iceren gelenegin belirledigi yonlendirdigi (...)
olumlu (...) 6n vyargilar aracihglyla metne yaklasarak gecmis ile buglin, metin ile okur arasinda bir
koprt kurabilme anlama siirecinde ilk adimdir (Yavuz, 2010: 20). Buradan hareketle yukaridaki
sekilde oOgrencinin (okurun) karsilastigi metne anlam kazandirma siirecinde olusturdugu bilgi
birikiminin (6n yargilar) 6nemi ortaya ¢ikar.

Elbette ortaokul diizeyinde bir 6grencinin metni zenginlestirebilmesi ¢ok kolay bir durum
degildir. Burada ders kitaplarindaki metinlerin 6grencilerin seviyesine uygun olmasi, 6gretmenin
metni ¢ozimleme calismalari ve buna ek olarak 6grencinin 6n bilgi ve yasantilarindan olusan
birikimleri metni anlama sirecinin birer parcasi olacaktir. Bu nedenle, ders kitaplarinin yani sira
ogretmenlerin ve 6grencilerin hafizalarindaki metinleri zenginlestirmek suretiyle metin antolojilerini
ne kadar genisletirlerse o kadar metni anlamlandirmada zenginlik ortaya cikarilmis olacaktir.

Sonug ve Oneriler

Tirkce Ogretiminde, temel becerilerin gelistiriimesinde kullanilan temel araglarin metinler
olmasi metin algisi, metni anlamlandirma, metni ¢6ziimleme siireglerini dnemli kilmaktadir. Bu
nedenle metin ¢6ziimleme sirecinde yazar, metin ve okur liggenine dordiinci bir unsur olarak
ogretmenler eklenmektedir. Metnin anlaminin ortaya c¢ikmasinda ve metinin temel becerileri
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gelistirmeye yonelik olarak islevsel olarak kullanilmasinda 6gretmenin, 6grencinin ve ders kitaplarinin
zengin bir metin antolojisine sahip olmalari gerekmektedir.

Tirkce 6gretiminde metinlerin yer aldigi ders kitaplari ve 6gretmenlerin kullandiklar kilavuz
kitaplarinin, metinler arasilik agisindan iliskilendirilebilecek, énceki metinler, yazarlar, konular hatta
diger disiplinlerle dgrencilerin bag kurabilecekleri bir yapida olmasi gerekir. Ozellikle 6gretmen
kilavuz kitaplarinin gerek metinlere 6grencileri hazirlarken gerekse metni ¢oziimleme sirecinde
O0gretmenlere yardimci olacak bir sekilde hazirlanmasinda fayda vardir. Glnimuziin gelisen
teknolojine bagli olarak sadece basili yayinlarin degil ayni zamanda dijital ortamlarda 6grencilerin
kullanabilecegi metin antolojilerine gerek duyulmaktadir. Bu metinler sadece yazilarin dijital
ortamlara aktarilmasi olarak dislinilmemeli; resimler, grafikler, haritalar, filmler, belgeseller ve
oyunlarin oldugu zengin bir antoloji hazirlanmalidir.

Metinlerin anlamlandiriima siirecinin en onemli basamagl belki de 06gretmenlerdir.
Ogretmenlerin metni okuma, sorularla ¢dziimleme ve diger metinlerle bitiinlestirmedeki rolleri
oldukca &nemlidir. Ozellikle metni ¢6ziimlemede sadece metinden anlami ¢ikarilabilecek sorular
yerine Ogrencilere metin disi unsurlarla iliski kurabilmelerini saglamalari gerekir. Nitelikli sorular
sormanin disinda 6gretmenlerin hafizalarinda zengin bir metin antolojilerine sahip olmalar da
ogrencilerin metne yikleyecegi anlami genisletmekte faydal olacaktir. Dolayisiyla 6gretmenlerin
ogretmen kilavuz kitaplarindan yararlanmanin yaninda kendilerine ait antolojiler olusturmalari ve
ezber yeteneklerine gére miumkiinse hafizalarinda bol metin barindirmalari ders siireci agisindan
onem tasimaktadir.

Metni anlamlandirma siirecinde diger unsur ise &grencilerdir. Ogrencilerin metinlere
yaklasiminda daha 6nceki okudugu kitaplar, izledigi diziler ve filmler, haber metinleri, sosyal ¢evre
etkilesimleri, anilari vb. bircok etken rol oynamaktadir. Ogrencilerin bilgi birikimleri ve kiltiirel
zenginlikleri metinleri anlamada ve diger metinlerle iliski kurmasinda 6nemlidir. Bu nedenle
ogrencilerin sadece okuduklar kitaplari zenginlestirmeleri istenilmemeli bunun yaninda kiiltiirel
birikimlerini artiracak her tiirlii metni ders siirecinde paylasmalari istenmelidir.

Sonug olarak Tirkce 6gretiminde metinlerin anlamlandirilma sirecinde metin antolojilerinin
zenginligi 6nem tasimaktadir. Burada ders kitaplari (6gretmen kilavuz kitaplari ve dijital metin
antolojileri), 6gretmen ve o6grencilerin olmak Uzere U¢ ¢esit metin antolojisinden bahsetmek
mimkindir. Metin antolojileri zengin olan 6grencilerin sadece okudugunu anlama beceri alaninda
degil yazarak ve konusarak yeni metinler Gretmede de basaril olacagi soylenebilir.
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